
Чэн Лю открыла глаза после второго гудка. Она села в кровати и схватила телефон.

Она подумала, что это рабочий звонок, но, увидев определитель номера, замерла — это был ее
парень.

Не успела Чэн Лю договорить, как услышала очень шумный фон, доносящийся из динамика.

В это время ночи не должно быть так шумно, поэтому она спокойно прислушалась к голосам в
трубке.

Затем она услышала одно конкретное предложение: «Коридор заблокирован огнем». Чэн Лю
немедленно встала, схватила пальто, надела его, остановилась, взяла кошелек, затем поспешно
спустилась вниз и поехала в район Вэньсин.

Чэн Лю не вешала трубку, постоянно отслеживая обстановку и обращая внимание на то, что
происходит в здании. Она вздохнула с облегчением, только когда услышала слабые звуки
полицейской сирены, доносящиеся из трубки.

Но от начала и до конца она не слышала голоса своего парня.

К счастью, голоса других жителей дома были громкими, и Чэн Лю смогла расслышать, как они
разговаривают с пожарными, как обсуждают спуск по лестнице с крыши и как кто-то
призывает ее парня.

После некоторой неразберихи и хаоса голоса в телефоне будто становились все дальше и
дальше. Если бы не то, что Чэн Лю все еще слышала изредка сирену машины скорой помощи,
она бы решила, что звонок был сброшен.

Спустя полчаса Чэн Лю наконец добралась до района Вэньсин.

К этому времени в других зданиях общины почти все включили свет, многие люди вышли из
своих домов и стояли неподалеку, наблюдая за происходящим, пока охранники сдерживали
любопытных.

Машина Чэн Лю не могла въехать внутрь, поэтому она смогла припарковаться только с одной
стороны и пройти внутрь самостоятельно.

— Не суйтесь сюда, — сказал охранник, пытаясь прогнать ее и других людей. — Спите, теперь
все в порядке.

Охранник останавливал людей, которые хотели пройти в здание №5, чтобы понаблюдать за
волнениями, и Чэн Лю тоже остановили. К счастью, вскоре подошел управляющий. Он сказал



несколько слов охраннику, и ее пропустили внутрь.

— Почему горит здание № 5? — Чэн Лю не стала сразу приближаться к зданию, а спросила у
управляющего.

Глядя в глаза Чэн Лю, управляющий почувствовал себя немного виноватым:

— Это… взорвался электромобиль.

Вчера в полдень он отправился в дом владельца машины, чтобы рассказать о случившемся, но
его никто не воспринял всерьез.

Единственным удачным моментом во всей этой истории было то, что пожарные проезды уже
были расчищены, и пожарные машины смогли проехать, когда прибыли на вызов, поэтому
жизням жителей дома №5 ничего не угрожало.

Чэн Лю все поняла: управляющий, очевидно, не прислушался к ней.

Управляющий быстро сменил тему и сказал:

— Кажется, я видел, как вашего парня увозили в машине скорой помощи.

Чэн Лю нахмурилась. Не обращая внимания на то, что управляющий намеренно отвлекал ее
этой новостью, она быстро пошла в сторону здания №5.

Пожар на нижних этажах здания уже был потушен, но внешние стены с первого по четвертый
этажи были черными, а двери блоков были взорваны и деформированы.

Жильцы дома стояли у полусгоревшего здания и о чем-то оживленно переговаривались.

Чэн Лю окинула взглядом этих людей и наконец увидела своего парня рядом с машиной скорой
помощи. На нем была черная пижама, обтягивающая его худое тело, лицо бледное, глаза
опущены, он просто стоял молча, словно отрезанный от остального мира.

Рядом с ним стояли две медсестры, которые, казалось, уговаривали его что-то сделать.

Возможно, что-то почувствовав, Цзи Чаочжоу вдруг поднял глаза и посмотрел в сторону Чэн
Лю, а увидев ее, слегка опешил.

Теперь, когда его ноги снова стояли на твердой земле, поле красной крови перед глазами
постепенно исчезало, но все тело Цзи Чаочжоу по-прежнему было покрыто холодным потом.



Он разжал сжатые кулаки и отказался идти в больницу на обследование. Он направился к №6.

Чэн Лю опустила голову и сбросила звонок. Она смотрела, как он шаг за шагом приближается
к ней.

Если не считать того, что его лицо все еще было слегка бледным, он ничем не отличался от
обычного своего вида.

Цзи Чаочжоу посмотрел на нее и сказал:

— Забронируй для меня отель.

— Хорошо, — кивнула Чэн Лю, проглотив приглашение переночевать у нее дома.

***

Через двадцать минут они были в холле пятизвездочного отеля.

Чэн Лю протянула свое удостоверение личности портье:

— Откройте номер.

— Хорошо, одну секунду.

Чэн Лю оглянулась на своего парня, который сидел на диване в холле. Она на мгновение
отвела взгляд, немного подумала и добавила:

— Я хочу что-нибудь на втором этаже.

По тому шумному телефонному разговору, во время которого он вообще не произнес ни звука,
она смутно почувствовала, что с ее парнем что-то не так. Кажется, он боится высоты?

— Хорошо, еще минутку.

Портье протянул Чэн Лю карточку номера и с сомнением посмотрел на ослепительного
молодого человека, сидящего на диване:

— Вы будете заселяться вместе? Нам нужно, чтобы вы зарегистрировались с удостоверениями
личности.



— Подождите, — попросила Чэн Лю и подошла к своему парню, спросив его: — Ты взял с собой
удостоверение личности? Твой мобильный телефон в порядке.

Цзи Чаочжоу потянулся в карман, но его пальцы не нащупали телефон. Он не мог вспомнить,
что произошло в здании после взрыва, не говоря уже о том, куда делся его телефон.

Видя это, Чэн Лю поняла предыдущую ситуацию и догадалась, что его телефон могли случайно
уронить и тот остался на крыше.

Цзи Чаочжоу поднял на нее глаза и глухо произнес:

— Наверное, телефон выпал.

Он все еще не знал, что его телефон набрал номер Чэн Лю.

— Все в порядке, я им скажу, — с улыбкой утешила Чэн Лю своего парня.

Она вернулась к стойке регистрации и все объяснила.

Портье немного смутился.

— Согласно правилам нашего отеля, прежде чем заселиться в номер, необходимо предъявить
удостоверение личности.

Кроме того, на этих двух людях не было следов ожогов. Если это была просто отговорка, то она
не могла взять на себя ответственность, если что-то пойдет не так.

Чэн Лю нахмурилась. Ее взгляд упал на брошюру на стойке регистрации, и ее сердце дрогнуло.
Она достала мобильный телефон и позвонила.
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